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Запрещается воспроизведение какой-либо части данного руководства, 
включая описанные в нем изделия и программное обеспечение, а также 
передача, переписывание, хранение в системе поиска информации или 
перевод на какой-либо язык в любой форме и любыми средствами, 
за исключением документации, сохраняемой покупателем в качестве 
резервной копии, без прямого письменного разрешения компании ASUS 
Telecom (“ASUS”).

Обслуживание или гарантия на изделие не продлевается в следующих 
случаях: (1) изделие было отремонтировано, модифицировано или 
изменено, если только такой ремонт, модификация или изменение не 
разрешены в письменном виде компанией ASUS; либо (2) отсутствует 
или стерт серийный номер изделия.

КОМПАНИЯ ASUS ПРЕДОСТАВЛЯЕТ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО НА 
УСЛОВИЯХ “КАК ЕСТЬ”, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ, ПРЯМЫХ 
ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ВКЛЮЧАЯ, БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЙ, 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ И УСЛОВИЯ ТОВАРНОГО 
СОСТОЯНИЯ ИЛИ ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ КОНКРЕТНОЙ 
ЦЕЛИ. КОМПАНИЯ ASUS, ЕЕ ДИРЕКТОРА, ДОЛЖНОСТНЫЕ 
ЛИЦА, СОТРУДНИКИ И ПРЕДСТАВИТЕЛИ НИ ПРИ КАКИХ 
ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСУТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА 
КАКИЕ-ЛИБО КОСВЕННЫЕ, ФАКТИЧЕСКИЕ, ПОБОЧНЫЕ ИЛИ 
ПОСЛЕДУЮЩИЕ УБЫТКИ (ВКЛЮЧАЯ УБЫТКИ В СВЯЗИ С ПОТЕРЕЙ 
ПРИБЫЛИ, УТРАТОЙ ПРЕДПРИЯТИЯ, ПОТЕРЕЙ ВОЗМОЖНОСТИ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИЛИ ДАННЫХ, ПРЕРЫВАНИЕМ КОММЕРЧЕСКОЙ 
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ И Т. П.), ДАЖЕ ЕСЛИ КОМПАНИЯ ASUS БЫЛА 
УВЕДОМЛЕНА О ВОЗМОЖНОСТИ ВОЗНИКНОВЕНИЯ ТАКИХ УБЫТКОВ 
В РЕЗУЛЬТАТЕ ЛЮБОГО ДЕФЕКТА ИЛИ ОШИБКИ В ДАННОМ 
РУКОВОДСТВЕ ИЛИ ИЗДЕЛИИ.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ИНФОРМАЦИЯ, 
СОДЕРЖАЩИЕСЯ В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ, ПРИВОДЯТСЯ 
ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ДЛЯ ОЗНАКОМИТЕЛЬНЫХ ЦЕЛЕЙ, ПОДЛЕЖАТ 
ИЗМЕНЕНИЮ В ЛЮБОЕ ВРЕМЯ БЕЗ УВЕДОМЛЕНИЯ И НЕ ДОЛЖНЫ 
ТОЛКОВАТЬСЯ КАК ОБЯЗАННОСТЬ КОМПАНИИ ASUS. КОМПАНИЯ 
ASUS НЕ НЕСЕТ НИКАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ И ОБЯЗАТЕЛЬСТВ 
ЗА ЛЮБЫЕ ОШИБКИ ИЛИ НЕТОЧНОСТИ, КОТОРЫЕ МОГУТ БЫТЬ 
ОБНАРУЖЕНЫ В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ, ВКЛЮЧАЯ ОПИСАННЫЕ В 
НЕМ ИЗДЕЛИЯ И ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ.

Названия изделий и фирм, упомянутые в данном руководстве, 
могут являться (а могут и не являться) зарегистрированными 
товарными знаками или охраняемыми авторским правом объектами 
соответствующих компаний и используются исключительно для целей 
идентификации или разъяснения на благо владельцев без намерения 
нарушить их права.



Передняя камера

Кнопка громкости (+)

Кнопка громкости (-)

Сенсорный дисплей

Динамик телефона

Аудиоразъем
Кнопка питания

Благодарим вас за приобретение еще одного 
потрясающего изделия ASUS!

Перед началом работы обязательно прочтите всю 
информацию по безопасности и инструкции по 
эксплуатации, содержащиеся в документе Важная 
информация, во избежание получения травмы или 
повреждения вашего устройства.

ПРИМЕЧАНИЕ. Настоящее краткое справочное 
руководство, входящее в комплект поставки устройства, 
предлагается исключительно для справочных целей и 
может быть изменено без предварительного уведомления. 
Для получения последних обновлений и более подробной 
информации посетите веб-сайт www.asus.com.

Знакомство с PadFone
Элементы на лицевой панели



Задняя камера

Динамик

Вспышка камеры

Задняя крышка

Порт microHDMI

Порт microUSB

Микрофон

Элементы на задней панели

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Если вы собираетесь использовать 
PadFone вместе с PadFone Station, не рекомендуется 
наклеивать на PadFone защитную пленку или надевать 
чехол, поскольку это может вызвать трудности с установкой/
извлечением PadFone из PadFone Station.



Установка SIM-карты и аккумулятора
Перед началом использования PadFone в него 
необходимо установить модуль идентификации 
абонента (SIM-карту) и аккумулятор. 

Чтобы установить SIM-карту и аккумулятор:

Снимите заднюю крышку PadFone

1

2

3



Установите карту microSD

Установите SIM-карту
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Установите аккумулятор
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Установка задней крышки на место

2
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Сетевая розетка Зарядное  
устройство USB

Разъем microUSB

Сетевая вилка

ВНИМАНИЕ! Дважды проверьте подключения и убедитесь, 
что сетевая вилка надежно вставлена в адаптер 
переменного тока, чтобы предотвратить перегрев и 
повреждение кабелей, адаптера или устройства.

Зарядка PadFone
После установки SIM-карты и аккумулятора 
настоятельно рекомендуется полностью зарядить 
аккумулятор, прежде чем включить устройство. 
Чтобы зарядить PadFone:
1.	 Подключите сетевую вилку к зарядному 

устройству USB. Убедитесь, что сетевая вилка 
вставлена надежно.

2.	 Подключите разъем USB к порту USB зарядного 
устройства.

3.	 Подключите разъем microUSB к PadFone.
4. 	 Вставьте сетевую вилку в розетку.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Используйте только сетевой адаптер питания из 
комплекта поставки вашего устройства. Использование 
другого адаптера питания может привести к повреждению 
устройства.
Лучший способ зарядки вашего PadFone — подключить 
его к сети электропитания с помощью входящих в 
комплект поставки зарядного устройства USB и  
USB-кабеля.
Напряжение в сети питания на входе данного адаптера 
должно составлять 100–240 В перем. тока, а напряжение 
на выходе кабеля microUSB — 5 В, 2 А пост. тока. 

•

•

•



ВАЖНО! При первом включении PadFone вы увидите 
экран приветствия. Нажмите на меню, чтобы выбрать 
предпочитаемый вами язык, затем нажмите “Следующий 
этап”. Следуйте дальнейшим указаниям на экране, чтобы 
настроить PadFone.

Чтобы выключить PadFone:

1.	 Нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 
5 (пяти) секунд до появления меню выключения.

2. 	 Нажмите Выкл. питание, затем нажмите OK для 
подтверждения.

Включение и выключение PadFone
Нажмите кнопку питания сверху на PadFone, чтобы 
включить или выключить устройство.

Кнопка питания



Краткое справочное руководство
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Запрещается воспроизведение какой-либо части данного руководства, включая описанные в нем изделия и программное обеспечение, а также 
передача, переписывание, хранение в системе поиска информации или перевод на какой-либо язык в любой форме и любыми средствами, за 
исключением документации, сохраняемой покупателем в качестве резервной копии, без прямого письменного разрешения компании ASUS Telecom 
(“ASUS”).

Обслуживание или гарантия на изделие не продлевается в следующих случаях: (1) изделие было отремонтировано, модифицировано или изменено, 
если только такой ремонт, модификация или изменение не разрешены в письменном виде компанией ASUS; либо (2) отсутствует или стерт серийный 
номер изделия.

КОМПАНИЯ ASUS ПРЕДОСТАВЛЯЕТ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО НА УСЛОВИЯХ “КАК ЕСТЬ”, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ, ПРЯМЫХ ИЛИ 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ВКЛЮЧАЯ, БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЙ, ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ И УСЛОВИЯ ТОВАРНОГО СОСТОЯНИЯ ИЛИ ПРИГОДНОСТИ 
ДЛЯ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ. КОМПАНИЯ ASUS, ЕЕ ДИРЕКТОРА, ДОЛЖНОСТНЫЕ ЛИЦА, СОТРУДНИКИ И ПРЕДСТАВИТЕЛИ НИ ПРИ КАКИХ 
ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСУТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА КАКИЕ-ЛИБО КОСВЕННЫЕ, ФАКТИЧЕСКИЕ, ПОБОЧНЫЕ ИЛИ ПОСЛЕДУЮЩИЕ 
УБЫТКИ (ВКЛЮЧАЯ УБЫТКИ В СВЯЗИ С ПОТЕРЕЙ ПРИБЫЛИ, УТРАТОЙ ПРЕДПРИЯТИЯ, ПОТЕРЕЙ ВОЗМОЖНОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИЛИ 
ДАННЫХ, ПРЕРЫВАНИЕМ КОММЕРЧЕСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ И Т. П.), ДАЖЕ ЕСЛИ КОМПАНИЯ ASUS БЫЛА УВЕДОМЛЕНА О ВОЗМОЖНОСТИ 
ВОЗНИКНОВЕНИЯ ТАКИХ УБЫТКОВ В РЕЗУЛЬТАТЕ ЛЮБОГО ДЕФЕКТА ИЛИ ОШИБКИ В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ ИЛИ ИЗДЕЛИИ.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ИНФОРМАЦИЯ, СОДЕРЖАЩИЕСЯ В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ, ПРИВОДЯТСЯ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ДЛЯ 
ОЗНАКОМИТЕЛЬНЫХ ЦЕЛЕЙ, ПОДЛЕЖАТ ИЗМЕНЕНИЮ В ЛЮБОЕ ВРЕМЯ БЕЗ УВЕДОМЛЕНИЯ И НЕ ДОЛЖНЫ ТОЛКОВАТЬСЯ КАК ОБЯЗАННОСТЬ 
КОМПАНИИ ASUS. КОМПАНИЯ ASUS НЕ НЕСЕТ НИКАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ И ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ЗА ЛЮБЫЕ ОШИБКИ ИЛИ НЕТОЧНОСТИ, 
КОТОРЫЕ МОГУТ БЫТЬ ОБНАРУЖЕНЫ В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ, ВКЛЮЧАЯ ОПИСАННЫЕ В НЕМ ИЗДЕЛИЯ И ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ.

Названия изделий и фирм, упомянутые в данном руководстве, могут являться (а могут и не являться) зарегистрированными товарными знаками или 
охраняемыми авторским правом объектами соответствующих компаний и используются исключительно для целей идентификации или разъяснения на 
благо владельцев без намерения нарушить их права.



Объектив камеры

Светочувствительный датчик

Сенсорный дисплей
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Благодарим вас за приобретение еще одного отличного изделия ASUS!
Перед началом работы обязательно прочтите всю информацию по безопасности и инструкции по 
эксплуатации, содержащиеся в документе Важная информация из комплекта поставки вашего PadFone, во 
избежание получения травмы или повреждения устройства.

ПРИМЕЧАНИЕ. Настоящее краткое справочное руководство, входящее в комплект поставки устройства, предлагается 
исключительно для справочных целей и может быть изменено без предварительного уведомления. Для получения последних 
обновлений и более подробной информации посетите веб-сайт www.asus.com.

Знакомство PadFone Station
Обзор



Фиксатор дверцы 
отсека для PadFone

Светодиодный 
индикатор

Кнопка питания
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Вентиляционное 
отверстие

Отсек PadFone

Отверстие для 
вспышки PadFone
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Отверстие для 
камеры PadFone

Динамик

Аудиоразъем
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Кнопка громкости

Микрофон

Шарнирные 
отверстия
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Обзор

14

40-конт. порт USB16
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ВНИМАНИЕ! Дважды проверьте подключения и убедитесь, 
что сетевая вилка надежно вставлена в адаптер 
переменного тока, чтобы предотвратить перегрев и 
повреждение кабелей, адаптера или устройства.

ВАЖНО! 40-конт. разъем/порт используется только для 
зарядки PadFone Station. Он не может использоваться для 
передачи данных.

Зарядка PadFone Station
Настоятельно рекомендуется полностью зарядить PadFone Station перед использованием устройства совместно 
с PadFone. 
Чтобы зарядить PadFone Station:
1. 	 Подключите сетевую вилку к зарядному устройству USB. Убедитесь, что сетевая вилка вставлена надежно.
2.	 Подключите разъем USB к порту USB зарядного устройства.
3.	 Подключите разъем microUSB к PadFone Station.
4. 	 Вставьте сетевую вилку в розетку.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Используйте только сетевой адаптер питания из 
комплекта поставки вашего устройства. Использование 
другого адаптера питания может привести к повреждению 
устройства.
Лучший способ зарядки PadFone Station — подключить 
PadFone Station к сети электропитания с помощью 
входящих в комплект поставки зарядного устройства USB 
и USB-кабеля.
Напряжение в сети питания на входе данного адаптера 
должно составлять 100–240 В перем. тока, а напряжение 
на выходе 40-конт. USB-кабеля — 15 В, 1,2 А пост. тока. 

•

•

•



Фиксатор отсека

Установка PadFone в PadFone Station 

ВНИМАНИЕ! Не рекомендуется наклеивать на PadFone защитную пленку или надевать чехол, поскольку это может вызвать 
трудности с установкой/извлечением PadFone из PadFone Station.

Чтобы установить PadFone в PadFone Station:

1.	 Удерживая PadFone Station лицевой 
стороной вниз, нажмите на фиксатор, 
чтобы открыть отсек для PadFone.



Направляющая

Направляющая

Контурный ориентир

2.	 Совместите PadFone с направляющими отсека для PadFone. Расположите PadFone, так чтобы он совпал 
с контурным ориентиром внутри отсека.



3.	� Вставьте PadFone до упора в приемник PadFone Station до достижения надежного соединения, 
подтверждаемого кратковременным вибрированием.



4.	 Закройте дверцу отсека для PadFone и убедитесь, что фиксатор надежно защелкнулся.



	 После успешной установки PadFone в PadFone Station, ОС Android автоматически подстроит экран и 
приложения для работы в среде планшетного ПК. 

	 Если какое-либо приложение было разработано для экрана меньшего размера, рядом с часами  
отобразится элемент управления масштабированием.

ПРИМЕЧАНИЕ. Приведенный ниже экран представлен только для справки и может 
существенно отличаться от экрана на вашем устройстве.



Учебное пособие
При первой установке PadFone в PadFone Station автоматически открывается учебное пособие. В нем 
предлагается полезная информация по оптимальным возможностям использования PadFone, PadFone 
Station, PadFone Station Dock и стилуса-гарнитуры PadFone.
Чтобы вновь открыть учебное пособие, проведите пальцем вправо и нажмите “Учебное пособие”  на 
Начальном экране.



Фиксатор отсека

Извлечение PadFone из PadFone Station 
Чтобы извлечь PadFone из PadFone Station:

1. 	 Удерживая PadFone Station лицевой стороной вниз, нажмите на фиксатор отсека, чтобы открыть отсек 
для PadFone.



2.	 Откиньте дверцу отсека для PadFone вверх на угол 90o, чтобы PadFone полностью отсоединился от 
разъемов.

Угол 90o 

ВАЖНО! При открывании дверцы отсека для 
PadFone на угол 90o задействуются специальные 
рычаги, позволяющие извлечь PadFone из PadFone 
Station надлежащим образом.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. ЗАПРЕЩАЕТСЯ извлекать 
PadFone из PadFone Station с помощью каких-либо 
инструментов или руками во избежание повреждения 
устройств или нанесения себе травмы. 

Правый рычаг

Левый рычаг



3.	 Осторожно извлеките PadFone (A) и закройте дверцу отсека для PadFone (B).

A

B
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